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Notre comité et notre conseil ont été ainsi amenés a
compléter les dispositions de I'Association relatives aux
allocations en faveur des ouvriers appelé au service mili-
taire et a faire librement de nouvelles concessions dans ce
domaine. Les maxima qui étaient en vigueur jusqu’ici en
faveur des ouvriers mariés, avec ou sans enfants, et qui
prévoient jusqu'au paiement du salaire complet, ont été
maintenus. Ces allocations concernent non seulement les
cours de répétition, mais aussi les autres services militai-
res obligatoires. Pour les célibataires, une allocation de
30% du gain moyen a été introduite. Ces bonifications
sont prévues dans I'idée que les entreprises, qui n’allouent
pas les allocations maximales a tous les militaires, les
allouent dans la mesure du possible aux ouvriers accom-
plissant leur école de sous-officiers et aux caporaux
appelés aux écoles de recrues. La fixation des alloca-
tions aux ouvriers accomplissant d’autres services dans
un grade plus élevé que caporal est entierement laissée
a lappréciation des entreprises affiliées. L’Association
n’a intentionellement pas fixé de normes maximales a ce
sujet, dans 'idée que les militaires en question occupaient
dans la regle un poste de confiance dans l'entreprise et
qu’il convenait, dans ces cas-1a, de favoriser des arran-
gements dans chaque cas particulier. Une réglementation
ad hoc a été mise sur pied pour le service militaire ac-
compli en qualité de recrue. De 'avis général, les recrues
ont le moins besoin de secours. Quoi qu’il en soit, on
‘trouva néanmoins opportun de prévoir, méme dans ce
cas, une modique allocation qui ne peut excéder le 10%
de la perte de gain.

Nos nouvelles dispositions relatives aux allocations
sont précédées de la recommandation générale a nos
membres de ne pas traiter en tout cas les Suisses as-
treints au service militaire moins favorablement que les
autres ouvriers en quéte d’emploi et a faire abstraction
du service militaire lors du congédiement d’ouvriers.
Nous avons recommandé 4 nos membres de donner des
congés et d’autres facilités aux ouvriers appelés aux
écoles de sous-officiers ou a d’autres services d’instruc-
tion. Notre Association est d’avis que dans les entreprises
affiliées le militaire doit avoir la préférence et qu'il con-
vient d’avoir des égards particuliers envers le personnel
que l'armée forme en qualité de sous-officiers et qui
comptent dans la régle parmi les éléments les plus capa-
bles du personnel ouvrier.

Nous donnons ci-aprés le texte des nouvelles dispo-
sitions de I’Association relatives au service militaire des

ouvriers:
Dispositions

concernant le
service militaire des ouvriers.

Décisions du Conseil du 15 janvier 1907,
révisées les 22 juin 1917 et 14 décembre 1928.

1. L’Association invite ses membres, lors de I'em-
bauchage, & ne pas traiter en tout cas les Suisses as-
treints au service militaire moins favorablement que les
autres ouvriers en quéte d'un emploi et a ne pas dé-
baucher pour cause de service militaire. L’Association
recommande en particulier de faciliter aux ouvriers ap-
pelés aux écoles de sous-officiers et autres cours d’ins-
truction militaire I'accomplissement de leur service, en
leur donnant un congé ou en leur accordant d’autres allé-
gements.

2. Les allocations de I'employeur aux ouvriers ac-
complissant leur service militaire, méme si elles se ba-
sent sur une décision du patron communiquée a tous les
ouvriers, sont et demeurent des prestations bénévoles.
Pour le service actif, I’Association édicte, si besoin est,

des instructions et prescriptions particuliéres.*) Pour le
service d’instruction, I’Association recommande les nor-
mes suivantes, étant entendu qu’il s’agit-la du maximum
de ce que peuvent accorder les entreprises affiliées. Ab-
straction faite de secours d’ordre individuel, les taux sui-
vants ne pourront pas €tre dépassés et I'on ne paiera
aucune allocation dans les cas ot les conditions préalab-
les suivantes ne seront pas remplies.

a) Les ouvriers qui ont au moins une année de
service dans I'entreprise, lors de leur entrée au service
militaire, touchent, pendant le service qu’ils font en
qualité de recrue, le 10% de leur gain moyen ou une in-
demnité fixe ne dépassant pas cette norme; pour la durée
des autres services militaires obiigatoires dans I'armée
suisse il regoivent les allocations suivantes:

Ouvriers célibataires, le 30% de leur gain moyen;

Ouvriers mariés, le 50% et pour chaque enfant de
moins de 18 ans un supplément de 10% du gain moyen,
I'allocation totale ne pouvant excéder le gain moyen.

b) Les entreprises dont les allocations en faveur des
ouvriers astreints au service militaire n’atteignent pas
les maxima ci-devant sont invitées a différencier leurs
allocations selon ces maxima de telle sorte que les éléves
sous-officiers appelés aux écoles de recrues touchent da-
vantage que les autres ouvriers astreints au service mili-
taire. Le mode de délivrance et la quotité des allocations
aux militaires d’'un grade plus élevé que caporal ou
pour linstruction de ces derniers est laissé a la libre
appréciation des entreprises.

b) Les entreprises dont les allocations en Suisse par
un ordre de mise sur pied ou un ordre de marche per-
sonnel, doivent. en informer leur chef, qui en fera part
a la direction, au moins deux semaines avant 'entrée au
service militaire. Les allocations ci-dessus ne leur seront
pas versées s’ils ne s’annoncent pas ou s'ils ne repren-
nent pas desuite leur emploi une fois leur service ac-
compli.

d) Le calcul et le paiement des allocations s’opére
aprés accomplissement du service militaire, sur la base
des jours de service inscrits au livret de service, dé-
duction faite des dimanches et jours fériés. Le nombre
d’heures a bonifier se régle sur la durée normale du
travail. Les allocations pour écoles de recrues peuvent
étre délivrées déja au cours du service.

e) La manieére dont se régle la sortie des ouvriers
de I'entreprise ainsi que le calcul et le paiement des allo-
cations sont laissés par ailleurs 4 la libre initiative des
entreprises affiliées. )

*) Le Conseil avait recommandé aux membres, par circu-
laire du 12 février 1928, de payer a leurs ouvriers, pour la
durée du service actif, soit I'allocation de renchérissement (les
mariés touchaient alors une allocation de 14 francs par quin-
zaine plus 3 francs par enfant, les célibataires 11 francs et les
jeunes ouvriers 7 francs) soit une indemnité fixe dont le mon-
tant ne devait pas dépasser les allocations de renchérissement
les plus élevées en usage dans I’Association. La solde pour
le service militaire actif ayant été sensiblement augmentée et
portée a 8 fr. 50 pour les soldats, le Conseil décida, le 4 no-
vembre 1919, qu’il ne serait plus payé aux ouvriers d’alloca-
tions réguliéres pour la durée du service militaire actif.

(Associations patronales suisses.)

Von den schweizerischen Matchschiitzen

Das erste diesjahrige Trainingsschiessen vereinigte
die schweizerischen Matchschiitzen unter derLeitung von
Herrn Oberstleutnant Keller (Thun), am Sonntag tnd
Montag, 18. und 19. Mai, in Burgdorf, wo schon vor zwei
Jahren eine Uebung abgehalten wurde. Die Schiitzen
kommen deshalb gerne nach Burgdorf, weil der Schiess-
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stand hier als besonders «zidhe» gilt, also auf die schwie-
rigsten Verhiltnisse vorbereitet. Die Gewehrgruppe
zihlte 11 Schiitzen, die Pistolengruppe ebenfalls. Die
Gewehrgruppe schoss das internationale Matchprogramm
sowohl am Sonntag wie am Montag je einmal durch, also
je 40 Schiisse auf die zehnteilige Scheibe in jeder Stel-
lung. Die Pistolenschiitzen, die nur 60 Schiisse zu schies-
sen haben, erledigten an jedem Tag das Programm zwei-
mal. Die Resultate diirfen sich auf der ganzen Linie sehen
lassen, wenn sie auch noch nicht an jene des letzten
Jahres in Stockholm heranreichen. Im Pistolenstand
zeichnete sich der alte Weltmeister Dr. Schnyder, Bals-
thal, mit seiner wunderbaren Gleichméssigkeit aus. Er
schoss am Sonntag je 538 Punkte, am Montag 539 und
537. Im Gewehrstand war Hartmann in guter Form,
wihrend der junge Tellenbach die letztjahrige Leistung
noch nicht erreicht hat. Am Montag zeichnet sich bei
erschwerenden Beleuchtungsverhiltnissen Kuchen aus.

Beste Passen schossen: Am Sonntag Demierre lie-
gend 98, Lienhard kniend 96 und stehend 91, je in zehn
Schiissen. Am Montag brachte es Hartmann in einer Ste-
hendpasse auf 94 Punkte. Tellenbach, Kuchen und Pfef-
ferli schossen liegend je eine 97er Passe, Hartmann

kni .
niend 96 Resultate in der Gewehrgruppe.

Hartmann, Lausanne 1084 1096
Tellenbach, Miinsingen 514 (% Passe) 1041
Lienhard, Kriens 1077 1051
Reich, Ziirich 1040 1042
Kuchen, Winterthur 1046 1090
Steffen, Ziirich 1047 1044
Piefferli, Olten 1040 1061
Staider, Burgdorf 1024 1056
Salzmann, Thaiwil 1071 1057
Demierre, Genf 1062 1059
Binz, Zug 1026 1043
Pistolengruppe.
Dr. Schnyder, Balsthal 538 538 539 537
Wiederkehr, Luchsingen 513 509 520i::523
Zulauf, Altstetten 522 521 538 523
Bium, Genf 521 534 506 529
Zumstein, Ziirich 506 486 496 498
Révillod, Genf 479 531 518 518
Crivelli, Grenchen 509 536 521 493
Seeger, Rheinfelden 5195521 502 519
Fliickiger, Trachselwald 505 517 i L
Peillex, Genf 488 487 493 483
Isliker, Wiadenswil 503 510 501 521

NACHRICHTEN
AUS DEM-SCHWEIZ.

Celui-la est journaliste, attaché a un journal qui. . .
que . .. mais c’est une autre histoire. Assez endurant, il
est toujours de bonne humeur, ce qui ne 'empéche pas
de rouspéter du matin au soir. Ce jour-la, cependant, la
marche I'a éprouvé et a la halte-horaire, il se laisse tom-
ber dans un fossé, la téte en bas.

Juste & ce moment un copain découvre dans le jour-

nal la phrase suivante : «. . . . les troupes sont pleines
d’entrain . . .»

Triomphant, il crie au fond du fossé en lancant le
journal:

— FEp! dis! regard voir ce que dit ton canard :
« Les troupes sont plein d’entraine » ! Regarde !

Quelques secondes plus tard, le journal revient en
chiffon tandis que du fossé montent ces mots :

—— Erreur . . . transmissions . . . laut lire . . . les

trains sont pleins de troupes !

Lorsque la manceuvre fut interrompue, pour que la troupe
piit cantonner, cet optimiste qui s’emmitouflait comme il pou-
vait dans sa capote, demanda:

— 11 a une auto, dans le civil, le colon?

— Jcrois pas, pourquoi ?

— Parce qu’il a I'air de savoir parfaitement que la meil-
leure capote ne nous fait pas tant plaisir qu'une conduite in-

térielire. iy,
* *

— Et puis attends, on n’a pas fini, disait, hier soir, un
fusilier a2 son camarade, regarde : I'Observatoire annonce pour
demain: « La bise continue, assez frais ». On n’a pas fini, i'te
dis !

Et l'autre de répondre :

— Qu’est-ce que ¢a peut fiche qu’elle continue, puisqu’ils
disent qu’elle continue é‘ses frais ?‘

F

Un peu morose, cette rentrée. Pourquoi se le dissimuler ?
Sous la bise apre et mordante, qui siffle dans les trous du
casque, vous amollit les « guibolles » et vous géle la jugulaire

‘sous le menton, les visages étaient tendus, couperosés et les

sourires n’étaient qu’ébauchés aux appels amicaux que langait
du trottoir une foule non moins grelottante. Et pourtant la
blague ne perdait pas ses droits, elle était comme la bise, un
peu mordante, c’est tout.

— Chante-nous voir quelque chose ! crie ironiquement un
civil 4 un ami.

— Eh! bien, fournis la chaumiére ; moi, je fournirai le
cheeur !

NOUVELLES
DE L"ASSOCIATILON SUI'SSE
DES SOUS-OFFICIERS.

Fidgen. Delegiertenversammlung Rorschach
17. bis 18. Mai 1930.

Am Samstag zeigte sich Rorschach in strahlendem
Festkleid reich beflaggt den einziehenden, aus allen
Gauen unseres Heimatlandes herbeigestromten Abgeord-
neten der Sektionen, der kantonalen Verbdnde und der
vollzdhlig erschienenen «Regierung» des Schweizerischen
Unteroffiziersverbandes, die sich um 15.00 Uhr im male-

risch gelegenen Seminar zur Eroffnung der Verhand-
lungen einfanden. Es mogen ihrer 200 bis 300 gewesen
sein. Als Giéste durfte Zentralprdasident Mockli die Her-
ren Oberst Buser, Vertreter des Eidgen. Militirdeparte-
ments, Oberst Heitz, Prisident der Schweizer. Offiziers-
gesellschaft, Oberst Zollikofer, Kommandant der Rad-
fahrerschulen in Winterthur, Hauptmann Eberhard, Pri-
sident des Wettiibungskomitees der S.U.T., Solothurn,
Nationalrat Dr. Machler, Chef des Polizei- und Militdr-
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